11 R
ADETTU




KIRJAT ILMAN LUKIJOITA






Topi E. Timonen

KIRJAT
ILMAN
LUKIJOITA

NELJA UNOHDETTUA
SUOMALAISKIRJAILIJAA




© 2024 Topi E. Timonen

Kustantaja: Helmivyd, Turku
Valmistaja: BoD - Books on Demand, Norderstedt, Saksa

ISBN: 978-952-7469-47-7



SISALLYSLUETTELO

Kiitokset 7
Johdanto: Unohdus ja oikeutus 9
Sattuma suo alkukipindn 9
Mika tekee kirjasta unohdetun? 13
Projektin tavoitteet 16
Mitd ikind tapahtui Maila Talviolle? 19
Hartolan tyttdresta Suomen didiksi 19
1893-1899: Ensivaikutelmia 23
1899-1908: Pimednpirtista politiikkaan 35
Vadlindytds: Rukkaset ja kukkaset 58
1908-1919: Epdtoivoinen luomisvimma 66
Vadlindytds: Kolmannen valtakunnan ystavatar 101
20-luvun alun romaanityyli 110
Onneton kohtaaminen humalaisen kanssa 122
1929-1941: Lopputuotannon suurromaanit ja valityot 124
1941-1951: Viimeinen taival 143
Loppupddtelmit Maila Talviosta 151
Artturi Leinonen ja ahkeruuden kirot 156
Pohjanmaan vanki? 156
Nuoruudenseikkailut: Leinonen ennen romaanejaan (1888-1919) 160
1919-1928: Artturin ensimmaiset romaanit 178
Vilindytds: Artturi Leinosen ajatuksia aiheesta Neuvostoliitto 191
Helvetti padsee irti: Artturi Leinonen ja Lapualaiset 200
Perhekuvauksia nykyhetkessa 1928-1946 210
Historialliset romaanit 1926-1948 225



Sehdn suoltaa mitd vaan: Artturin novellit, runot ja naytelmat 243
Aivan liian ahkera Artturi Leinonen 259
Voimat ehtyvat: Leinosen myéhdistuotanto 268
Loppupddtelmat Artturi Leinosesta 281
Santeri Ivalo: Mies katoaa historiaan 286
Pohjoisen poika, Paivdlehden paallikké 286
Vuosisatojen massa: Santeri Ivalon historialliset romaanit 294
Kirjoittiko lvalo mitddn muuta? 315
Loppupddtelmat Santeri Ivalosta 329
Irja Salla, potentiaalinen kulttihahmo 331
Ihmissielun tutkija, traagisen tien astelija 331
Tajusta tulee Irja: Kaksi tietd (1939) 333
Paddteos: Lisa-Beatan trilogia 339
Mutta mina halusin lahted: Saksa 1943 352
Mielisairaalasta kantautuva joutsenlaulu 366
Loppupddtelmat Irja Sallasta 372
Lopuksi: Unholassa ei ole tuskaa 374
Lihteet 386
Aineistot ja tutkimuskirjallisuus 386

Muu tutkimuskirjallisuus:

391
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KIITOKSET

Olen pitkaan ollut sitd mieltd, ettd oudot ja obskuurit kirjat ovat mah-
tavinta mitd maa paalldan kantaa. Klassikot kuuluu toki tuntea ja lu-
kea, mutta vuosikymmenia sitten historian railoihin pudonneet kuri-
ositeetit lisddvat aivan omanlaisensa virikerrostuman eliman Kirja-
hyllyyn. Niiden mahti on etsinndn takana: kukaan ei suosittele niit3,
koska ne eivit ole vanginneet oikeiden silméiparien huomiota. Niiden
tekijat on saatettu pitkalti unohtaa, vaikka nima aikanaan olisivat
nauttineet suurtakin mainetta. Kasilla oleva kirja syntyi timén harras-
tuksen seurauksena halussani tehdéd tunteja vapaa-ajastani paivittdin
kuluttavasta ajanvietteest kulttuurihistorioitsijan ammattiini liittyva
tyoprojekti. Kokonaisuuden suuria linjoja maaritti mydskin sattuma -
kuten johdanto seuraavaksi selventia.

Olen monelle taholle velkaa timian tyon tiimoilta. Suomen
kulttuurirahasto myonsi projektille vuoden apurahan Vilhelmina
Nordstromin rahastosta, jota ilman en olisi kyennyt ottamaan
aikaa teoksen kirjoittamiseen. Olen tistd mahdollisuudesta syvan
kiitollinen. Samaten annan mitd suurimman arvon Juri Nummelinille
ja Kustantamo Helmivydlle, jotka auttoivat minua saattamaan
taman teoksen julkisuuteen. Turun yliopiston kirjastoista oli minulle
korvaamatonta apua materiaalien l0ytamisessa. Paitsi ettd 16ysin
kahden kirjan sankarin tuotannot Teutorin kirjaston poistohyllyst4,
oli Feeniks-kirjaston varastoissa kosolti arvokasta, harvinaista
lahdemateriaalia, jota ilman tutkimukseni nayttdisi kovin erilaiselta.
Vanhojen suomalaisten kirjallisuushistoriikkien ja elimikertojen
kirjoittajat soivat minulle samaten tarkeidn avun, kuvastimen, johon
saatoin peilata tutkimieni teosten herdttdmia tunteita ja nain nihda
muutoksen kansallisessa reaktiohistoriassa. Vaikka saatan piikitelld
V.A. Koskenniemed, Rafael Koskimiestd tai Tyyni Tuuliota, pidan
heidan asiantuntemustaan mitd suurimmassa arvossa. Ja piikittely
itsessddnhin on vain merkki valittamisesta!

Suurkiitos kuuluu myés vanhemmilleni. Aitini Elisa kuoli
niiden vuosien aikana, jona titd tutkimusta tein, mutta ehti ennen
lahtédan hammastelld elokuvatutkija-poikansa tdssd tekemdaa
uutta aluevaltausta ja mika tirkeintd, antaa siunauksensa lapsensa
valitsemalle humanistiselle elaméanpolulle. Isdani Juha puolestaan
luki kaiken tdssa puidun kaunokirjallisuuden kanssani kompaten ja
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haastaen niistd minulle nousseita mietteitd. Vaikka meilla on isdni
kanssa neljinkymmenen vuoden ikdero, havaitsin hammastyksekseni
pitdneeni huomattavasti useammasta ndista toistd kuin tama kriittinen
kirjallisuudenystava. Sisareni Kati ja veljeni Lauri ovat myos tukeneet
minua halki elaméni, heille siitd suuri hatunnosto. Limpimat terveiset
lahetdan myds kaikille muille sukulaisilleni, olette tarkeita.

Kirjat ilman lukijoita syntyi elamani murroskaudella ja projektin
loppuvaiheessa muutin Turun hilpedstd ydelamédstd Pohjois-
Pohjanmaan rauhaisaan Sieviin, ymmartden yhd paremmin vanhan
kansankirjallisuuden iki-asetelmaa maaseudun ja kaupungin valilla.
Rakastan molempia asuinkuntia koko sydamestdni ja erityiskiitoksen
haluan antaa kahdelle erityiselle pakopaikalleni, joissa olen pitkiksi
paisuneiden tydpdivien valissd saanut ladata akkuni ja juonia seuraavia
siirtojani. Gastropub Hiivari Turussa ja Linlyn thairuoka Sievissa ovat
kirjoitusaikana muodostuneet henkilokohtaisen maailmani eteld- ja
pohjoisnavoiksi, joissa olen viettinyt monen monta onnellista hetkea.
Sydamellinen kiitos kummankin ravintolan henkil6kunnalle.

Ystavieni kanssa kdydyt keskustelut ovat toimineet terapiasta pitkan
teoslistan hiljaa lyhentyessa: kun tohtori Jekyll on paivisin tutkinut
Maila Talviota, on Mr. Hyde iltaisin saanut nauttia laatuviskeista
hyvéssa seurassa. Siispa lammin kiitos kaikille tovereilleni eteldssa ja
pohjoisessa, erityisesti Turun Akateemiselle Sivistysseuralle. Teidan
kanssanne vietetyistd ihanista illanvietoista voisin kertoa vaikka
mitd - mutta vala velvoittaa hiljaisuuteen. Mydskadn karvaisempaa
seurakuntaa en ikini tohtisi jittdd noteeraamatta, silla teilld on ollut
suuri positiivinen vaikutus mielialaani. Syge, Charlie, Linette ja Piu:
olette parempia kuin ihmiskunta - ja te tiedatte sen.

Sanomattakin selvai, etti suurin kiitos kuuluu kuitenkin itse
kvartetille, jonka teoksiin tdssd syvennyn. Olen kiitollinen heidan
elamantoistddn ja kirjojen minulle suomasta mahdollisuudesta
tutustua neljddn ainutlaatuiseen ihmiseen. Maila, Artturi, Santeri ja
Irja ovat kaikki jattaneet itselleni vahvat muistot hyvassa ja pahassa.
Lienee suotavaa siis esittda pienet pahoittelut siitd, kuinka usein heita
unohdetuiksi tissi tituleeraan. Kaltaisilleni erilaisille lukijoille se on
vain kannustin tarpoa ldpi haméhékinseittien ja poimia satavuotiset
sieluntuotteenne uuteen syyniykseen. Tuskin te tyystin ilman lukijoita
jaatte.

Sievissd, 14. helmikuuta 2024.
Topi E. Timonen
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JOHDANTO:
UNOHDUS JA OIKEUTUS

Sattuma suo alkukipindn

Vanha viisaus - tai vaihtoehtoisesti kulunut klisee - kertoo tahtien
madaran taivaalla olevan vakio. Uusien tdhtien loisteessa vanhat sam-
muvat ja tulevat unohdetuiksi. Sama tapahtuu kulttuurisen yleissivis-
tyksen parissa. Pakostakin. Jokaisella kaunokirjallisuutta tuottavalla
kansalla on olemassa nakymaton kaanon “pakollista luettavaa” (engl.
required reading) joka taytyy lukea tai vihintdan tuntea ja tiedostaa,
jotta voi esiintya sivistyneend kansalaisena. Uusien teosten taistellessa
paikkansa kaanonissa tippuu toisesta paadsta pois tekstej, joista joko
aika on ajanut ohi, tai jotka lukeva yleis6é on muusta syysta hylannyt.
Peter Boxallin toimittama, yli sadan kirjallisuuskriitikon mielipiteista
muodostettu 1001 Books You Must Read Before You Die (2006), sekd
taman tiiliskiven populaarimusiikkia ja elokuvaa kasittelevat sisar-
teokset, ovat esimerkkeja tarkasti maaritellystd mestariteosten vyosta.
Tavalliselle ihmiselle kokoelman laajuus on tietysti huomattavasti ra-
jatumpi. Kun kirjasta tulee uusi painos, tiputetaan uusien kaunokirjal-
listen tulokkaiden saapumisen kunniaksi saman verran vanhaa kaartia
pois, jotta luku on aina 1001.

Sama ilmié on ndhtdvissd myo6s Suomessa. Suomalaiset ovat
kansakunta, joka kuluttaa paljon kaunokirjallisuutta - ja tdiman myota
myds tuottaa sitd huomattavissa maarin. Vaikka henkilokohtaiset
suosikit madarittyvat lukijoitten makupreferenssien mukaan, ei
suurimmista klassikoista esiinny huomattavaa erimielisyytta.
Seitsemdin veljestd (1870), Alastalon salissa (1933), Sinuhe egyptildinen
(1945), Tuntematon sotilas (1954), Tddlld pohjantdhden alla (1959-1962),
Minna Canthin naytelmat ja Tove Janssonin Muumi-kirjat tavoittavat
vuosikymmenten takaa yha uudet sukupolvet kannattajikseen,
entuudestaan lyjittaen sitd kansallista jalustaa, jolla ne seisovat. Ne
vaikuttavat edelleen ajatteluumme siiti, mitd on olla suomalainen, mita
on ollaihminen. Toisaalta tuoreemmat teokset kuten Missd kuljimme
kerran (2006) ja Puhdistus (2008) ovat nopeasti vakiinnuttaneet
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asemansa suomalaisten lukulistoilla. Yhdelldkin teoksella tai
teossarjalla voi kirjailija lukita asemansa mestareitten rivissa: Volter
Kilvelti luetaan laajalti vain Alastaloa, mutta siti luetaan muidenkin
edestd, sitd arvostetaan ja siitd keskustellaan. Koska me luemme paljon,
on myds meiddn tarpeemme uudelle kirjallisuudelle jatkuva. Taméan
myo0ta se, ettd osa kirjallisesta historiastamme vaipuu polykerrosten
alle ei ole pelkdstdan surullinen asia. Paljon surullisempaa olisi,
jos lista sadasta merkittdvimmastd kaunokirjallisesta teoksesta
nayttaisi vuosikymmenesta toiseen samalta. Maa, joka ei aktiivisesti
tuota taidetta ja tiedettd ei ole minkdin arvoinen. Ideaalitilanteessa
muistaminen on rima, johon kirjailijoitten pitda yltaa kirjoittamalla
sen arvoista proosaa. Itse unohtamisen takana piilee kuitenkin aina
myo6s tapauskohtaisia syitd - ja joskus hyva kirjallisuus todella jaa
turhaan sivuun eldvien lukijoitten poluilta.

Kirjat ilman lukijoita kasittelee tdtd unohtamisen prosessia. Sen
sankareita ovat ne, joiden viimeisetkin oljenkorret on temmattu
pois; ihmiset, joiden eldmanty6n muisto on sammunut. Tarkemmin
sanottuna nelja paahenkilédmme olivat kaikki aikanaan hyvin
menestyneitd - ja hyvin tuotteliaita - kirjoittajia, jotka kerasivat
ylistysta kriitikoilta ja valloittivat lukijakunnan vuodesta toiseen,
kunnes eivat. Potentiaalisia kandidaatteja kerhoon olisi 16ytynyt
kosolti, mutta lopulta kirjan aiheeksi ja tutkimusaineistoksi
valikoituivat Maila Talvio (1871-1951), Artturi Leinonen (1888-1963),
Santeri Ivalo (1866-1937) seki Irja Salla (1912-1966). Kaikki ndma
kirjailijat olivat aikanaan merkittavid, kaikilta heiltd on julkaistu
massiivinen Koottujen teosten sarja, mutta kukaan heisti ei ole enia
ajankohtainen, eika ketddn heistd enad aktiivisesti lueta. Kerdttydan
palkintoja ja tunnustusta halki pitkien uriensa he vaipuivat unholan
usvaan, joka ei kerran asetuttuaan ole ympariltddn halventynyt.
Tiedostan, ettd tdllainen méiritelma - samoin kuin kirjan otsikko -
toimii joillekin lukijoille avoimena haasteena. Varmasti joillakin teistd
l16ytyy isodidin kirjahyllysta teos yhdelta tai kahdelta edelld mainituista
kyndniekoista. Mahdollisesti vanhemmat lukijoistani muistavat
nuoruudessaan joutuneensa lukemaan jotakuta nelikon jasenista - ja
pitdneensa kirjaa todennékoisesti auttamattoman vanhanaikaisena.
Niiden kirjailijoitten kirjat ovat edelleen luettavissa, mutta niisti ei
oteta uusia painoksia. Vanhat painokset kiertavat ilmaishyllyissi ja
polyttyvat varastoissa. Tama tutkimus lahtee liikkeelle olettamuksesta,
ettd ndilla kirjoilla ei ole nakyvyytta nyky-yhteiskunnassa, niista ei
puhuta, ja mikali niitd luetaan, suodaan tama ilo niille ani harvoin.
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Kirjallisuudentutkija Esko Rahikainen on unohdettuja kotimaisia
merkKkiteoksia kisittelevissi esseessddn nostanut kirjojen Kirjoittami-
sen ainoaksi kuolemattomuuden muodoksi, mutta myos tiedostanut
miten rajallista se Suomen kirjallisella kentédlld on: vaikka kotimaisia
klassikkoja 16ytyy reipas liuta, ei yksikdan ole onnistunut nousemaan
maailmankirjallisuuden klassikoksi.* Timé myos paljastaa traagisen
totuuden unohtamisen lopullisuudesta pienessid maassa, jonka kieltad
muut eivat puhu. Kun kotimainen kirja jid unholaan, ei sitd lue maa-
ilmassa endd kukaan. Toki toisinaan voi kdydad onnekas sattuma, etta
joku vanha kirja saa uutta nostetta vuosien unhon jalkeen, mutta tal-
laiset tapaukset ovat hyvin harvinaisia. Rahikainen koittaa tarjota
saman optimismin henkdyksen, tiedostaen kuitenkin missa maail-
massa elaa:

"Ja silti minulla on voimakas tunne siitd, ettd lukemat-
tomia hienoja, puhuttelevia runoja ja proosatekstejd on
kadonnut kirjastojen varastoihin ja kdytdnnéssd kuollut
sukupuuttoon kuten vuosittain monet kasvi- ja eldinlajit.
Valppaalle, ennakkoluulottomalle, uutteralle ja kulttuuri-
tietoiselle kustannustoimittajalle osa ndistd runoista ja
proosateksteistd on aina tarjolla uudelleen julkaistavaksi.
Joku muistuma niistd joskus antologioissa ndkyykin."?

Yksi oleellinen pohjakysymys unohduksen taustalla olikin huonon
laadun ja huonon tuurin suhde. Ovatko teokset syypditd omaan ti-
laansa ajan ollessa kiiruhtanut niiden yli, vai onko prosessi sattuman-
varaisempi, pisaran katoaminen valtamereen?

Ajatus tahdn projektiin syntyi, kun 16ysin Turun yliopiston kirjaston
poistohyllysta Maila Talvion Kootut teokset, jotka toimitettiin ensim-
maisen kerran 1951, kirjailijan kuolinvuonna. Pieneen poistohyllyyn
oli jarjestyksessa sijoiteltu koko 13-osainen sarja, hyvikuntoisena ja
ndennadisesti neitseellisen koskemattomana. Kovakantiset opukset ei-
vit olleet poistettuja kirjastonkirjoja. Niissa ei ollut merkint6ja; ei ker-
rassaan minkéainlaisia merkkeja niiden ihmissuhdehistoriasta yhtaan
kenenkddn kanssa. Ne olisivat voineet saapua tdahdn hyllyyn, jonka
noukkimatta jaavat syotit paatyvat jatteeksi, suoraan kirjapainosta. Ne
olivat minusta pysayttavan kauniita. Niiden seldt olivat punaisia ja tita

Rahikainen 1998, 170.

2 Rahikainen 1998, 171.
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punaista taustaa vasten oli pelkistetysti kirjattu kultaisin kirjaimin
"MAILA TALVIO” - sekd nimenomaisen niteen roomalainen jarjestys-
numero. Vein kirjat kotiini, tietden ettd ne valtaisivat lahes yksindan
kokonaisen rivin tavallisen kokoisesta kirjahyllystd. Elaméanfilosofiani
on jo pitkdan ollut, ettd kirjahyllyja voi aina tilata lisaa.

Keréilen kirjoja. Verrattain nuoren ikdni vuoksi on kaunokirjalli-
sen kaanonin lapikdynti osaltani keskenerdinen prosessi, mutta olen
lukenut sen verran kirjallisuushistoriallisia teoksia, ettd tunnistan
merkittivien kirjailijoitten nimet kohdatessani heitd ilmaishyllyissa
taikka kirpputoreilla. Valtaosa kirjoista omissa hyllyissani, joita on
tata kirjoittaessani seitseman, on tullut ilmaiseksi erindisista paikoista.
Saalis on myds madrittanyt lukulistan muotoutumista. Maila Talvio oli
kohtalaisen vieras, vaikka nimensa olikin tuttu. Kun kavin lapi Koot-
tujen teosten sisallysluettelon, muistin nihneeni elokuvasovitukset
kahdesta hidnen romaanistaan. Harrastan myds kotimaista elokuvaa.
Asetin Talvion Kootut teokset nidkyvaille paikalle uusimmassa kirja-
hyllyssani. Yhtendinen rivi ndytti hyvaltd, mutta myos kiusallisesti
toi huomiota sille, ettd joukko seisoi paraatipaikallaan edelleenkin
korkkaamattomana. Moni lukija olisi asemassani varmaankin ottanut
selvad, mit teosta pidetdan kirjailijan parhaana, mahdollisesti timan
paateoksena, ja kokeillut taiméan huippukohdan kanssa, vetoaako teki-
jan tyyli lukijan makuun. Useimmilla ihmisilla ei yksinkertaisesti ole
aikaa viettda satoja tunteja koluten jonkun elaméntyota etsien sieltd
itselleen parhaiten resonoivaa tekelettd. Toivoisin ettd olisin itsekin ta-
mankaltainen, mutta useimmiten en ole. Mina pidan kokonaiskuvista,
oli kyseessa sitten elokuvanayttelija, musiikkiyhtye, tai kirjailija. Pidan
teosten arvottamisesta vertailun kautta, taiteellisen kehityskulun na-
kemisestd, yhteisestd matkasta kuolleen taiteilijan kanssa. Tédllainen
menettely vie aikaa, turhauttaa, ajaa kyseenalaistamaan sen miti ela-
mallaan tekee - mutta myds antaa kattavan ymmarryksen aiheesta ja
henkilokohtaisen suhteen siihen.

Sattuman saatettua minut pisteeseen, jossa olin paittanyt lukea
alusta loppuun minulle entuudestaan tdysin vieraan kirjailijattaren
tuotannon, soitin puhelun isélleni. Isini Juha Timonen on elikkeelld
oleva kirjallisuudentutkija, jolla vihdoin on eldmissidn aikaa lukea.
Talvio oli hidnellekin tuttu nimi, jonka teoksiin tutustuminen var-
toi viela. Tehdakseni oman urakkani hauskemmaksi, haastoin hanet
mukaan. Pienelld varauksella isdni suostui. Rakkauteni kirjallisuu-
teen on peritty nimenomaan héaneltd, ja yhdessid olemme lukeneet
monia teoksia Harry Pottereista aina Sotaan ja rauhaan (1865-1869).
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Talvio-projekti oli kuitenkin jotain uutta kokoluokassaan. Aloitimme
joulukuussa 2019. Kaytannossa urakka eteni niin, ettd miné luin niteen
kerrallaan, toimitin sen isdlleni ja hdnen luettuaan kdvimme keskus-
telun sen sisdltamista teoksista. Lahtokohtamme oli, ettd paljon lu-
kevina ihmisind Talvion valttaminen molempien osalta johtuisi siit4,
ettd hdnen kirjansa eivit ole ajankohtaisia: 'jos ihmiset, jotka lukevat
niin paljon kuin me eivit lue niitd, niin kuka sitten?’. Alusta ldhtien
keskuudessamme siis vallitsi kysymyksenasettelu: ovatko ndma kirjat
kestaneet aikaa tai miksi eivat?

Edetessimme noin neljinnen niteen kohdalla, sattui jotain, joka
kasvatti jo-valmiiksi mittavan urakkamme huomattavasti suurem-
maksi. Satuin nimittdin 16ytdmaan vastaavanlaisesta poistohyllysta
Artturi Leinosen Kootut teokset, kaikkiaan kymmenen osaa. Koska ni-
menomaisella hetkelld suhteemme Talvioon kéavi pakkasen puolella,
ajattelin kerryttda perspektiivia lukemalla myds yhden Leinosen ver-
tailukohdaksi ja tarjota myos isilleni timéan levahdystauon. Tapahtui
jotain odottamatonta: me jdimme koukkuun. Taméin myo6ta meilld oli
kaynnissa kierrokset kahden unohdetun suomalaisen kirjailijan tuo-
tannoista. Leinosen kanssa samat kysymykset unohduksen syista ja
laadullisesta oikeutuksesta hallitsivat keskusteluamme. Tastd alkoi
hiljalleen syntya idea tahdn teokseen. Halusin, ettd uutteran keskitty-
neesti opuksia eteenpdin seikkailleet tunnit tuottaisivat jonkinlaisen
hedelmin, eikd kyseessi olisi vain vapaa-ajan eksentrinen ilmaus.
Aloin varta vasten etsii kahta kirjailijaa kasvattamaan unohdettujen
suomalaiskertojien katraamme kvartetiksi. Santeri Ivalo 16ytyi hel-
posti. Hinen teoksiaan ndytti olevan vastaavanlainen maara ja vaikka
ne eivit osuneet ilmaiseksi kohdalleni, oli antikvariaatti valmis luopu-
maan vuonna 1928 painetusta setistd sopuhinnalla. Viimeisen luovan
mielen etsintd kesti pidempaadn, silld lahtokohtaisesti halusin tdimén
olevan samasta puusta veistetty tekija merkittavyytensa osalta. Sitten
16ysin Irja Sallan, joka erilaisella elamanty6llaan salli toisenlaisen tu-
lokulman unohtamisen ongelmaan ja ndin loistavalla tavalla taydensi
kirjan kokoonpanon.

Mika tekee kirjasta unohdetun?

Unohtamiselle on monia kriteereja. Ensimmaéinen niista on historialli-
nen merkittavyys: jotta voisi tulla unohdetuksi tdytyy ensin tulla notee-
ratuksi. Kirjallisuudentutkija Juri Nummelin on kahdessa unohdettuja
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kirjailijoita esittelevissd kokoelmassaan (molemmat 2007) suonut la-
veammat ehdot, joilla méaritelld jonkun unohdettu asema. Nummelin
kelpuuttaa lukulistoilta pudonneiden lisiksi mukaan myos ne, joita
ei ole koskaan luettu, kirjallisuushistorioista ulos syysta tai toisesta
jadneet seki ne, joita ei ensisijaisesti assosioida tihdn ammattiin toi-
senlaisten paivatoittensi takia.? Itse rajaan tiukemmin ja krantummin.
Minua kiinnostavat korroosio, lahoavat palatsit, kadonneet valtakun-
nat, maineen hetkellisyys: syoksykierre kirjahyllyjen korkeasta kes-
kiostd maakuntakirjastojen varastohuoneiden hamyyn. Kvartettini ja-
senet ovat kaikki olleet mittavasti maineikkaampia kuin Nummelinin
lyhyissa esseissa esittelemat, minullekin padosin ventovieraat 16ydot.
He ovat merkittdvassa maarin vaikuttaneet siihen, miltd aikakautensa
kirjallinen kenttd on nayttanyt. Tahdn merkittivyyteen assosioin myds
tuotteliaisuuden. Kaikki tamén kirjan nelja keskushenkil6a - traagis-
ten elamadnkainteiden vuoksi suppeamman tuotannon kirjoittanutta
Irja Sallaa lukuun ottamatta - kirjoittivat vuosikymmenten ajan ja
kaikkien tuotanto koettiin siind méaarin kokonaisvaltaisesti kiinnosta-
vaksi, ettd niisti julkaistiin Koottujen teosten sarja. Tima ei ole mikdin
itsestadnselvyys, joka suotaisiin kenelle tahansa kyndan tarttuneelle.
Kun Ilmari Kianto vuonna 1920 postitti Otavalle koko siihenastisen
tuotantonsa ja ehdotti itselleen vastaavaa kunniaa rahapulan helpot-
tamiseksi, kieltdytyi kustantaja Alvar Renqvist massiivisesta projek-
tista, koska ei uskonut lukevalla yleis6lla olleen juuri tuolloin riitta-
visti pddomaa tai kiinnostusta niteiden hankintaan.# Iki-Kiannon 67
teoksen tuotantoa ei koskaan paketoitu Kootuiksi teoksiksi, vaan han
sai tyytya avainteokset koonneisiin Valittujen teosten tiivistyksiin. Toki
hinen kohdallaan se, ettd tuotannosta muistetaan kaksi avainteosta
ja kaikki tarpeeton on unohdettu, ponkittaa korpikirjailijan imagoa ja
vahvistaa timan muistoa. Kansainvalisend esimerkkind samantyyppi-
sistd pohdinnoista voi mainita Saksan, missa kansalliskirjailija Goet-
hen tuotanto ilmestyi Koottuina teoksina ensimmadisen kerran 1787-9o:
Eurooppa ei ollut vield teollistunut eivatka saksalaiset timdn myo6ta
vaurastuneet, ja Goethen Kootuille 16ytyi lopulta vain 602 tilaajaa.’

Yksi méaarite unohdukselle on elamékertojen puute, eli ns. Panu Rajala
-kriteeri. Tuottelias Rajala on kirjoittanut elamékerrat esimerkiksi

3 Nummelin 2007, 7.
4 Rajala 2018, 299.
5

Gedin (1975) 1977, 36.



Johdanto: Unohdus ja oikeutus

Mika Waltarista, Yrjo Jylhisti, Olavi Paavolaisesta, Eino Leinosta,
[Imari Kiannosta, F.E. Sillanpéisti, J.L. Runebergisti, J.H. Erkosta
ja Aila Meriluodosta. Hin ei ole ainoa vastaavia kirjailijaelaméaker-
toja ulos sylkeva suomalainen, mutta hdn on nikyvin. Timén kirjan
kannalta oleellinen unohduksen méarite on, ettei Rajala - tai kukaan
muukaan - ole viime vuosikymmenten aikana kirjoittanut kirjaa niista
henkiloistd. Tama kertoo siitd, ettei valikoiman tekijoihin ole viimei-
sen 50 vuoden aikana kohdistunut suurta julkista mielenkiintoa. Maila
Talviosta on kirjoitettu kolme teosta, mutta kaikista niistd on aikaa yli
puoli vuosisataa, eivitka ne siten kerro hdnen tuotantonsa nykyisesta
arvostuksesta. V.A. Koskenniemi Kkirjoitti oman katsauksensa ysta-
vinsd Talvion tuotannosta vuonna 1946. Tyyni Tuulio julkaisi kak-
siosaisen Maila Talvion vuosikymmenet vuosina 1963 ja 1965. Tuulio
otti jo huomioon néiden teosten ja niiden tekijan hitaan hiilymisen
kansallisesta tietoudesta, noteeraten myo6s miten maan kuuluisim-
piin puhujiin kuuluneen Mailan puheédinesti ei ole sdilynyt yhtakaan
tallennetta. Artturi Leinosesta on kirjoitettu yksi artikkelikokoelma
vuonna 1978, jonka kustansi hinen elamantyotdan kunnioittamaan
omistettu seura, mutta tdmékin lyhyt kirja antoi vain osan huomiosta
Leinosen tydlle kirjailijana: sama tendenssi korostuu edelleen ole-
massa olevan seuran toiminnassa. Timo Mikkilé julkaisi Leinosen
poliittista uraa kasittelevan kirjan vuonna 2000, mutta kyseessi on
akateeminen viitdskirja eikd populaariteos. Myos muista timéan kirjan
paahenkil6istd on vuosien mittaan laadittu gradu- tai kanditutkielmia,
Maila Talviosta montakin. Santeri Ivalosta tai Irja Sallasta ei olla kir-
joitettu elamédkertaa.

Saatavuus nousee samaten madrittimaan, kenen t6illa on paasy
paivanvaloon. Perustelen valikoimani nelja ammattilaista unohde-
tuiksi, koska heiddn klassisimmistakin teoksistaan lakattiin jossain
vaiheessa ottamasta uusia painoksia. Nelikon kirjoja ei ole paperimuo-
dossa saatavilla Suomalaisen kirjakaupan tai Akateemisen kirjakaupan
nettisivuilta. Santeri Ivalon teosten rauennut tekijanoikeussuoja on
johtanut siihen, ettd joistakin niistd on otettu viime vuosikymmeniné
pienpainoksia, mutta mistdan suuren kustantajan uudelleenlansee-
raamis-yrityksesta tissd ei puhuta. Samasta syysta Ivalon ja Talvion
romaaneja on saatavilla E-kirjoina ilmaiseksi. Uusien painosten lisaksi
teoksista ei olla tuotettu myoskaan aanikirjoja. Jo Esko Rahikaisen
selvittdessa, mitka toista maailmansotaa edeltivat kotimaiset edel-
leen 16ytyvit kirjakauppojen hyllyistd vuonna 1998, oli valikoima sup-
pea. Rahikainen listaa joukon muistettuja, jotka ovat ilmeinen joukko
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Waltari vallanpitdjindén, ja sitten toisen listan unohdettuja klassik-
koja. Kukaan minun klubistani ei 16yda tietddn edes Rahikaisen jil-
kimmaiseen listaan.®

Nelikkomme jasenten kirjoista ei mydskaan olla sovitettu elokuvia
viimeisen puolivuosisadan aikana. Maila Talvio ja Artturi Leinonen
antoivat kuitenkin suomalaisen elokuvan studiokaudella kirjallisen
pohjan useammalle suomifilmille. Talvion teoksista tuberkuloosiro-
maani Ne 45 000 (1932) sai elokuvasovituksen tuoreeltaan vuonna 1933
(ohjaus Erkki Karu ja Risto Orko), siind missd hinen "piiteoksensa”
Pimednpirtin adaptoi filmiksi Ilmari Unho vuonna 1947. Lisiksi Talvio
kirjoitti tarinan elokuvaan Ja alla oli tulinen jdrvi (1937, ohjaus Risto
Orko). Naytelméastdan Huhtikuun Manta (1914) néahtiin televisioversio
vuonna 1965 (ohjaus Lauri Leino ja Jarmo Nieminen). Artturi Leino-
sen romaanit puolestaan ovat olleet aiheina Edvin Laineen esikois-
ohjaukselle Yrjdndn emdnndn synti (1943) ja Matti Kassilan neljan-
nelle tayspitkalle filmille Lakeuksien lukko (1951), kirjailijan myds kasi-
kirjoittaessa Ilmari Unhon kansanlauluun perustuneen hijykuvauksen
Hdrmdstd poikia kymmenen (1950). Lisdksi ndytelmansa Kapituliherra
sovitettiin televisioon vuonna 1966, ohjaajana Pauli Virtanen. Santeri
Ivalon tai Irja Sallan teoksista ei ole filmisovituksia.

Projektin tavoitteet

Kirjat ilman lukijoita esittelee neljan padhenkilonsa tuotannot neljalla
esseelld. Nama laajat tekstikokonaisuudet puivat heidan t6itdan ja
naiden kulttuurillista kestavyyttd. Esseet hyddyntavat elamékertoja
seka kirjallisuushistorioita henkilékuvien rakenteluun ja huomioivat
padhenkildiden yksityiselamatkin, mikali jokin siltd osin kykenee se-
littimaan heiddn unohdettua asemaansa. Esimerkiksi kirjailijoiden yh-
teydet fasismiin ja natsismiin avataan auki, silla téllainen toiminta on
voinut aiheuttaa lommoja heidin julkikuviinsa. Pidosin fokus kulkee
kuitenkin kirjoissa analyysien spekuloidessa mitka tekijat vaikuttavat
kertomusten ikddntymiseen. Minulla ei ole missiota ndiden kirjojen
pelastamisen suhteen, eikd minulla Idhtékohtaisesti ollut niiden sisil-
16std minkaanlaista késitystd. Tama kirja - joka on ensimmainen tyoni
kirjallisuudentutkimuksen saralla - pikemminkin pyrkii antamaan uu-
den silméparin vanhalle ja villisti valikoituneelle viidakolle. Se antaa

6 Rahikainen 1998, 173.



Maila Talvio oli monta kertaa Nobel-ehdokkaaksi
asetettu yhden naisen genre.

Artturi Leinonen oli Eteld-Pohjanmaan
merkittavin kulttuurivaikuttaja.

Santeri Ivalo kdaytannéssa loi kotimaisen
historiallisen romaanin.

Irja Salla kirjoitti 1940-luvun riipaisevimman
trilogian ja todisti arjen Hitlerin Saksassa.

Miksi me sitten emme muista ketdan naista
kirjailijoista? Kirjat ilman lukijoita tutkii tata
kysymysta: mika saa ajan purjehtimaan ohi
kaunokirjallisista teoksista, unholan usvan
laskeutumaan tuotantojen ylle? Neljan laajan
esseemuotokuvan kautta teos maalaa elavaisen
kuvan 1900-luvun alkupuoliskon arvostetuista
romaanitaitureista ja kysyy samalla, mika sai
naiiden muistot haalistumaan kotimaisesta
kulttuurihistoriasta. Syvaanalyysi tekee
ymmarrettivaksi ihmiset, heidan sieluntuotteensa
ja heidan aikakautensa. Niiden kautta myos
ymmarryksemme Suomen historiallisesta
kehityskulusta saa persoonallista lisavaria.

Topi E. Timonen (s. 1995) on sievildinen

tietokirjailija, jonka tutkimuskohteisiin kuuluvat
kirjallisuus, musiikki ja elokuvahistoria.
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